PULSAR

ANALOGOVE A DIGITALNI HODINKY
ANALOGOVE A DIGITALNE HODINKY

Navod k pouziti / Navod na pouZitie
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Blahopfejeme Vam k Vasim novym hodinkam PULSAR.

Na Vade nové hodinky PULSAR Ie stanovena mezindrodni zdruka v délce 24 mé-
sicl ode dne prodeje. Zavady vznikié bhem zaruéni IhGty chybou vyroby nebo
vadou materidlu budou po predloZeni zaruéniho listu nebo paragonu bezplatné
odstranény. Zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni (napf. poskrabané skli&-
ko, obnoseny feminek). Skody vzniklé nespravnym uzivanim, neodbornymi zasa-
hy a mechanickym poskozenim se na poskytovanou zaruku nevztahuji.

V pfipadé, e vlastnite vodotésné hodinky a pouzijete je ve vodé, je nutné mi-
nimalné 1x v roce (nejlépe pred létem) nechat hodinky pretésnit a zkontrolovat
v autorizovaném servisu.

Reklamaci v dobé zéruky uplatiujte v prodejné, kde jste hodinky zakoupili nebo
u dovozce. Prosime, dbejte pokynd spravného pouzivani uvedenych dale.

Osvétleni B

Hodinova rucka

Mésic
Viefinova rucka

Zména rezimu
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KORUNKA / TLAGITKA A DISPLAY =
(=]
Den v tydnu Minutova rucka
1: Normaini pozice
Vtefiny 2: pozice vytazeni
Hel (nastavovani analogo-
Kty vého zobrazeni €asu)
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Nastaveni analogového ¢asu

1. Vytahnéte korunku do 2.pozice

2. Otagenim nastavte hodinovou a minutovou ruéku na spravny ¢as
3. Zamacknéte zpét v souladu s casovym signalem

Nast i rezimu displej

Vychozi pozice: rezim zobrazeni &asu

Zmaéknéte WA" = rezim ¢asu/kalendare - rezim stopek - rezim opétov-
2::3 vyvoldni dat - reZim ¢asovade - rezim budiku - rezim svétového

Podsviceni displeje
Zmacknéte ,B“.

Nastaveni digitalniho ¢asu a data
Vychozi pozice: rezim zobrazeni ¢asu. Zmacknéte:
1. ,B* a drzte po dobu 3s

2. ,A“ pro vybér poZadované polozky v pofadi: mésto - letni ¢as - vtefiny

©

592
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- minuty — hodiny - datum - mésic - rok - 12hodinovy/24hodinovy rezim -
jazyk — eko

,C/D" pro nastaveni poZzadované polozky

*Nastaveni viefin: zmacknutim tlacitka ,C/D" v souladu s casovym signalem je resetujete na
00" Pokud dojde ke zmacknuti tlacitka ,C/D" zatimco viefinove cislice pocitajl vtefiny mezi
30" a 59", pida se jedna minuta a vtefinové cislice se ckamzité resetuil na .00%

*Rezim 12/24 hod. zobrazeni: pfi nastaveni 12hod.reimu se objevi indikator A pro dopoied-
ne a P pro odpoledne.

*Rezim EKO: pokud se s hodinkami neprovadi po uréitou dobu 2adné operace vstoupi pro
Usporu spotfeby energie do EKO reZimu. Mozna volba doby: TH, 3H,6H,12H. K deaktivaci

zvolte OFF.
4. Zmacknéte ,B" pro potvrzeni nastaveni



cestina

Jak_ Fkryt vteriny
Zméacknéte v rezimu Cas/kalendaf tladitko ~B* po dobu 4 vtefin

Jak’ _zkontrolovat domaci mésto
Zmacknéte tlacitko ,,D“. Kod mésta se zobrazi na displeji.

lzﬂagzivenl hodinového éasového signalu
o sbvv:fzt;g;gntkap,,c sthdave_ aktivujete a deaktivujete Gasovy signal
dﬁSpfe;e’ s s'anecr,; . ‘okud se VK reZimu nastaveny casu/kalendare rozsviti véechny s.ean'en't

S ) ! rani situaci. K tefo situaci dochazi, kayz Atka D" il
o ; £ ore i ks | kayZ jsou tlacitka ,C*a ,D" ¥
drover, Zmacknéte @,cdkcv »A" WB% ,C"nebo D" a vratte se do refimu casu/kal zm?ckﬂura
pote znovu nastavte as/kalenddr S

ReZim stopek

Vychozi pozice: rezim zobrazeni &asu. Zmacknate:
1. ,C* - start/stop .
2. D" - meziéas/ruseni mezidasu
3. ,D" - reset

Funkce opétovného vyvolani dat

Vychozi pozice: rezim zobrazeni &asu. Zmacknéte:

1. A" - zobrazeni rezimu vyvolani dat
Zmacknutim tladitka C zobrazite data ve vzestupnem pofadi a zmacknutim
tlagitka D v sestupném poradi: datum — celkovy Cas — ¢as kola - ¢as nejlepsi-
ho kola - pramérny &as kola.

2. ,B* - vymazete ulozena data, opétovnym zmaéknutim a drzenim po dobu 3s

akci potvrdite

Rezim &asovace

Vychozi pozice: rezim zobrazeni asu. Zmacknate:

1. ,A" - vstup do rezimu gasovace

2. ,B* adrzte po dobu 3s - zobrazeni nastaveni éasovace

3, A" - vybér nastavované polozky v pofadi: sekundy — minuty - hodiny
4. ,C/D* - nastaveni Cislic

5. ,B" - potvrzeni akce

6.,C" - start/stop

7..D% —reset

589
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UzZiti budiku

Vychozi pozice: rezim zobrazeni Casu. Zmacknéte:

1. ,A" - vstup do rezimu budiku

2.,D" - vybér kanalu budiku (Budik se tremi kanaly zvoni v uréeny cas kazdych
24 hodin. Kazdy kanal Ize aktivovat i deaktivovat nezavisle na ostatnich.)

«B" a drzte 3s - zobrazeni nastaveni budiku

»A" - vybér nastavované polozky v pofadi: hodiny ~ minuty

+C/D" - nastaveni é&islic

»B" - potvrzeni akce

Fin e Gy

Aktivace/deaktivace budiku
Opétovnym zmacknutim ,C* stfidavé budik aktivujete a deaktivujte.

Zvonici budik se vypne po 20s., bez ohledu na rezim Je mozné vypnout tlagitky
A", B ,C" nebo D",

Funkce demonstrace zvuku budiku
Kazdy budik ma odligny zvuk. Zmacknutim

+C" v rezimu nastaveni pro dobu 3s.
zvuk vyzkousite,

zim svétového ¢asu o
\T)f::zr::;is;:zozice: rezim zobraani &asu. Zmacknéte.
1. ,A“ - vstup do svétového Casu .

2., C/D* - vybér pozadovaného mésta
3. ,,B" - nastaveni letniho ¢asu

Coggg&zdﬁ n:?sdfu Nazev mésta Cﬁgﬁ?“ n:(écgu Nazvy ﬂ.'IéST
0 GMT +3 BGW Bcgdcfd
0 LIS Lisabon +3,5 THR Teherdn
0 LON Londyn +4 DXB DL’IDUJ
+1 PAR Pafiz +4,5 KBL Kﬂbilil‘
+1 ROM Rim +5 KHI Kor.o'm
+1 BER Berlin +5,8 DEL DDI.\!;
+2 ATH Athény +B DAC hdl ,G
+2 CAl Kéhira +6,5 RGB Rung;mk
+3 MOW Moskva +7 BKK Bungno
+3 JED Dzidda +7 JKT Jokarta

580

ouly



cestina

C"S"Dd“e’w?[m“ r;*é"s‘,’o Nézevmasta | | Cosowrozdl |  Kod S JAK ZACHOVAT KVALITU VASICH HODINEK
od GMT mésta Gzev mésta &
+8 SIN Singapur -9 ANC Anchorage VODEODOLNOST
+8 HKG Hongkong 8 YUR * Nevodéodoiné hodinky * Vodéodolnost (5 bard)*
+8 BJS - Vancouver Pokud na zadni é4sti pouzdra Vasich Pokud je na zadni Easti pouzdra napsno
Peking -8 LAX Los Angeles hodinek neni napsano "WATER RESI- "WATER RESISTANT 5 BAR" (VODEODOL-
+9 SEL Soul 7 DEN D STANT" (VODEODOLNE), Vase hodinky NE DO TLAKL 5 BARU) Vase hodinky byly
+9 YO Toki enver nejsou vodiodoingé, a méli byste zamezit navrieny a vyrobeny tak, aby vydrzely a
okio -6 CHI Chicago jakémukoli kontaktu s vodou, aby nedodlo do tlaku 5 bard, a jsou vhodné pro nodeni
+95 ADL Adelaide -5 NYC New York k poskozen! strojku. Pokud se hodinky pfi plavani, jachtingu a sprchovani
+10 GUM Guam ew. Yor namoti, doporuéujeme je nechat zkontrolovat AUTORIZO- . -
-5 YMa Montreal VANYM DEALEREM PULSAR nebo SERVISNIM CENTREM.  * Vodéodolnost (10 barii/15 barii/20 bard)*
+10 SYD Sydney B BOS Bost Pokud je na zadni &4sti pouzdra napsdno
10 o0L T ] « Vodéodolnost (3 bary) "WATER RESISTANT 10 BAR", "WATER
00s -4 SDQ | Sanfo Domingo Pokud je na zadni Edsti pouzdra napsano RESISTANT 15 BAR" nebo "WATER
+11 NOU Nouméa -3 BUE Buenos Aires "WATER RESISTANT" (VODEODOLNE), RESISTANT 20 BAR" Vage hodinky byly
+12 WLG Wellington 3 - Vade hodinky byly navrZeny a vyrobeny navrZeny a vyrobany tak, aby vydrzely
RIO Rio de Janeiro tak, aby vydrzely a2 do tiaku 3 bard, co a# do tlaku 10, 15 nebo 20 bari, a jsou
-10 HNL Honolulu -1 PDL Azory znamené nahodny kontakt s cakajicl vhadné pro nodeni pi koupani nebo &norchiovani, ale
vodou nebo destém, ale nebyly navrzeny nikoli pti pristrojovém potapéni. PFi pfistrojovém patépéni

pro nodeni pfi plavan/ nebo potapéni. doporu€ujeme nosit potapétske hodinky PULSAR

599
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* Pfed pouZivdnim hodinek vodeodoinych do 5, 10, 15 a 20 bari ve vodé zkontrolujte, 2e
korunka je upiné zamacknuta. Nemanipulujte s korunkou ve vads, nebo pokud so.. ﬁooww*

. mPkre, Po pouZiti v mofské vodé hodinky oplachnéte siadkou vodou a kompaer:'lé 'usuéte‘ )
P¥i sprchovani s hodinkami vodéodelnymi do § bard nebe koupani s hodinkami vedéodolnymi
do 10, 15 nebo 20 baru dbejte na nasledujici . :
*Nemanipulujte s korunkou, pokud jsou hodinky mokre.

*Ffi ponschani hodinek v teplé voodé se miizou hodinky zadit mirné predchazet nebo zpoZdo-
vat. Toto se ovsem upravi po navratu hodinek do normainf teploty. )

UPOZORNENI:

Tlak v barech !'e zkusebni tlak a nekoresponduje vzdy se skuteénou hloubkou
ponory, protozg pohyby pfi plavani obvykle tiak v dané hloubce zvysuji. Pfi
potapéni s hodinkami byste méli byt obezretni.

TEPLOTA
(Pouze pro analogové quartzo-
+80°C | & hodinky) A
10°C Vase hodinky funguiji se stalou
pfesnosti v teplotnim rozmezi
5 °C aZ 35 °C (41°F az 95 °F).
Teploty nad 60 “C &i 140 °F (u nékterych
kalibrl 50 °C &i 122 °F) mohou zplsobit

vyte€eni baterie nebo zkratit jeji Zivotnost.
Nenechavejte hodinky dicuhodobé ve
velmi nizkych teplotach nizsich nez -10 °C
(+14° F), nebot chlad maze zplsobit, ze

se hodinky zacnou mirné pfedchazet nebo
opoZdovat. Tyto stavy se ovéem po névratu
do normalni teploty upravi.

PECGE O POUZDRO A NARAMEK
Abyste zamezill moznému
zrezivéni pouzdra a naramku
zplsobenému prachem,
vihkosti a potem, pravideiné je
otirejte mékkou suchou latkou.

NARAZY & VIBRACE
Lehkeé aktivity na vase hodinky
nebudou mit vliv, ale davejte
pozor, aby Vam hodinky
neupadly nebo nenarazily do
tvrdého povrchu, mohly by se
poskodit.
CHEMIKALIE
Nevystavujte hodinky kon-
taktu s rozpoustédly, rtuti,
kosmetickymi spreji, Eisticimi
prostredky, lepidly a barvami.
Mohlo by dojit ke zméné barvy
nebo kvality & podkozenipouzdra, naramku
a dalsich ¢asti.

MAGNETISMUS
Silny magnetismus ma na
hodinky negativni viiv. Zamezte
< 2| blizkému kontaktu s magne-
=N <) tickymi objekty. (V pfipadé
quartzovych hodinek se po
jejich odstranéni z dosahu magnetického
pole navrati normaini pfesnost.)
PRAVIDELNA KONTROLA
Kazdé 2 az 3 roky doporuéu-
jeme hodinky nechat zkon-
trolovat AUTORIZOVANYM
DEALEREM PULSAR nebo
SERVISNIM CENTREM
k zarugeni neporugenosti pouzdra, korunky,
tladitek, tésnéni a skla.
OPATRENI TYKAJICI SE OCHRANNEHO
FILMU NA ZADNi CASTI POUZDRA
Pokud maji Vade hodinky na
zadni Gasti pouzdra ochranny
film a/nebo nalepku, pfed pou-
#ivanim hodinek je sloupnéte.

S9d

DUlf

13



slovencina

Blahozeldme Vam k Va&im novym hodinkam PULSAR

Na Vase nove hodinky LORUS je stanovena medzindrodna zaruka v dlzke 24 me-
siacov odo dfia predaja. Zavady vzniknuté pocas zaruénej lehoty chybou vyroby
alebo chybou materidlu budu po predioZeni zaruéného listu alebo U&tu bezplat-
ne odstranene. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie (napr. poskriabané
sklicko, obnoseny remienok). Skody vzniknuté nespravnym uzivanim, neodbor-
nymi zasahmi, mechanickym poskodenim sa na poskytovanu zaruku nevztahuju.

V pripade, Ze budete poutivat hodinky vo vode, je nutné minimalne 1 x v roku
(najlepsie pred letom) nechat utesnit a skontrolovat v autorizovanom servise.

Reklamaciu uplatiiujte v dobe zaruky v predajni, kde ste hodinky zakupili alebo
u dovozcu. Prosime, dbaijte pokynov spravneho pouzivania uvedenych dalej.

KORUNKA / TLACIDLA A DISPLAY

Minutova rucicka

Deri v tyzdni

Osvetlenie B

Hodinova rucicka

Mesiac
Sekundova rucicka

Zmena rezimu

Sekundy

Hodiny
Minuty

IS
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1: Normalna poloha

2: poloha vytiahnutia
(nastavovanie analégo-
veho zobrazenia ¢asu)

15
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Nastavenie analégového éasu

1. Viytiahnite korunku do 2. polohy

2. Otacanim nastavte hodinovid a minutovu ruéiéku na spravny éas
3. Zatlacte naspat v sllade s &asovym signalom

Nastavenie rezimu displeja

Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia éasu

Stlacte , A — reim ¢asu/kalendara - rezim stopiek — rezim opatovného
vyvolania dat — rezim tasovaca - rezim budika - rezim svetového Gasu

Podsvietenie displeja
Stlaéte ,B*.

Is

Nastavenie digitalneho ¢asu a datumu: e
Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia €asu. Stlacte: 14
1. ,B" adrite 3s ¢
-

2. A" pre vyber pozadovanej polozky v poradi: mesto - letny ¢as — sekundy 2

- mindty - hodiny - datum - mesiac - rok - 12hodinovy/24hodinovy rezim —

jazyk — eko
3. ,C/D" pre nastavenie poZadovanej polozky

*Nastavenie sekund: stiacenim tiacidia ,C/D* v sulade s casovym signaiom ich zresetujete na

.00, Ak déjde k stlaceniu tiacidla ,C/D" zatial ¢o sekundove cislice meraju sekundy megzi

,30" a 59", prigd sa jedna minta a sekundové cislice sa okamzite zresetuju na ,00".

“Resim 12/24 hod. zobrazenie: pri nastaveni 12hod.rezimu sa objavi indikator A pre dopo-

ludnie a P pre popoludnie.

*Rezim EKO: ak sa s hodinkami nevykonava po urcity £as Ziadna operécia, vstupia

za Ucelom Uspory spotreby energie do EKO rezimu. Moina volba éasu: 1H,3H,6H, 12H.

Pre deaktivaciu zvolte OFF
4. Stlaéte ,B* pre potvrdenie nastavenia

- 17
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Ako skryt sekundy
Stlacte v rezime as/kalendar tladidlo ,B“ na 4 sekundy.

Ako skontrolovat domace mesto
Stla¢te tla¢idlo ,D*. Kéd mesta sa zobrazi na displeji.

Nastavenie hodinového éasového signalu

Kazdym stlatenim tla¢idla ,C* striedavo aktivujete a deaktivujete asovy signal.

“Neobvykle zobrazenie: Ak sa v reZime nastavenia casu/kalendara rozsvietia vSetky segmenty
displeja, ide o standardnu situdciu. K tejto situacii dochadza, ked' su tiad C"a D" stlacené
zéroven. Stiacte tlacidio ,A", ,B*, ,C" alebo ,D* a vratte sa do rezimu casu/kalenddra, a potom
opat nastavte cas/kalenoar.

Rezim stopiek

Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia éasu. Stladte:
1.,C" - &tart/stop
2. ,D" - medzi¢as/zruenie medzi¢asu
3. ,D" - reset

Funkcia opétovného vyvolania dat

Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia éasu. Stladte:

1. ,A" - zobrazenie rezimu vyvolania dat
Stla¢enim tlacidla C zobrazite data vo vzostupnom poradi a stlacenim tlagidla
D v zostupnom poradi: datum - celkovy &as - ¢as kola - as najlepS$ieho kola
- priemerny ¢as kola.

2. ,B* - vymazete ulozené data, opatovnym stlaéenim a drzanim po dobu 3s
akciu potvrdite

Rezim casovaca
Vycheodiskova pozicia: rezim zobrazenia ¢asu. Stlaéte:
1. ,A" - vstup do rezimu ¢asovaca

2. ,B" a drzte po dobu 3s - zobrazenie nastavenia ¢asovaca

3. ,A" - vyber nastavovanej poloZky v poradi: sekundy — mindty — hodiny
4. ,C/D" - nastavenie &islic

5. ,B" - potvrdenie akcie

6. ,C" - Start/stop

7.,D" - reset

IS
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Rezim budika
Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia tasu. Stladte:

s
2;

o 0ew

WA" = vstup do rezimu budika

D" = vyber kanalu budika (Budik s troma kanalmi zvoni v uréeny ¢as kazdych
24 hodin. Kazdy kanal je mozné aktivovat & deaktivovat nezavisle na ostat-
nych.)

+B" a drzte po dobu 3s - zobrazenie nastavenia budika

A - vyber nastavovanej polozky v poradi: hodiny - mindty

. .C/D* - nastavenie &islic
. «B" - potvrdenie akcie

Aktivacia/deaktivacia budika

Kazdym stlacenim tlagidla ,,C* budik striedavo aktivujete a deaktivujete.
Zvoniaci budik sa vypne po 20s., bez ohladu na rezim je mozné vypnut tlagidla-
mi A%, ,B* ,C" alebo ,D*.

Funkcia ukazky zvuku budika
Kazdy budik ma odlisny zvuk. Na vyskusanie zvuku budika stiacte tlagidlo re
po dobu 3 sekund alebo viac.

Rezim svetového éasu

Vychodiskova pozicia: rezim zobrazenia Easu. Stladte:

1. ,A" - vstup do svetového ¢asu

2. .C/D" - vyber pozadovaného mesta

3. ,B" - nastavenie letného ¢asu

éﬂi&’éﬁw nfe%?u Nézov mesta éﬂ%‘i’%ﬁdel rfg; q Ndzov mesta
0 GMT +3 BGW Bagdad
0 LIS Lisabon +3,6 THR Teher6n
0 LON Londyn +4 DXB Dubagj
+1 PAR Pariz +4.5 KBL Kdbul
+1 ROM Rim +5 KHI Karéci
+1 BER Berlin +5,5 DEL Dilli
+2 ATH Atény +6 DAC Dhdka
+2 CAl Kéhira +65 RGB Rongdn
+3 MOW Moskva +7 BKK Bangkok
+3 JED Dzidda +7 JKT Jakarta
-

IS
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cﬂ%ﬁw r:ggﬂ Nézov mesta CO%%’VG%W mK;“m Nazov mesto
+8 SIN Singapur -9 ANC Anchorage
+8 HKG Hongkong -8 YVR Vancouver
+8 BJS Peking -8 LAX Los Angeles
+9 SEL Soul -7 DEN Denver
+9 YO Tokio -6 CHI Chicago
+9,5 ADL Adelaide -5 NYC New York
+10 GUM Guam -5 YMQ Montreal
+10 SYD Sydney -5 BOS Boston
+10 QoL Gald Coast -4 SDQ Santo Domingo
+11 NOU Nouméa -3 BUE Buenos Aires
+12 WLG Wellington -3 RIO Rio de Janeiro
-10 HNL Honolulu -1 PDL Azory

AKD ZACHOVAT KVALITU VASICH HODINIEK

VODOTESNOST

» Nevodotesné hodinky

Ak na zadnej ¢asti puzdra Vasich hodiniek
nie je napisané ,WATER RESISTANT" (VO-
DOTESNE), Vade hodinky nie su vodotesne
amali by ste zamedzit akémukolvek
kontaktu s vodou, aby sa strojéek hodi-
niek nepodkodil. Ak sa hodinky namagia,
odporiame ich nechat skontrolovat AUTORIZOVANYM
DISTRIBUTOROM PULSAR alebo SERVISNYM CENTROM

= Vodotesnost (3 bary)

AK je na zadne| Easti puzdra napisang
WATER RESISTANT* (VODOTESNE),
Vase hodinky boli navrhnuté a vyrobené
tak, aby vydrzali aZ do tiaku 3 barov, £o
znamend nahodny kontakt so pliecha-
jicou vodou alebo dazdom, ale neboli
navrhnuté na nosenie pocas pldvania alebo potapania.

* Vodotesnost' (5 barov)*
~—\, Ak je na zadnej ¢asti puzdra napisané
o é\? WATER RESISTANT 5 BAR" (VODOTESNE
|==—___"24 DO TLAKU 5 BAROV), VaSe hodinky boli
5 bar WR | navihnuté a vyrobene tak, aby vydrzali az
M/ do tlaku 5 barov a 50 vhodné na nosenie
pri plévani, jachtingu a sprchovani.

= Vodotesnost (10 barov/15 barov/20 barov)*

=, Ak j¢ na zadnej Casti puzdra napisané

OA;» WATER RESISTANT 10 BAR", ,WATER
RESISTANT 15 BAR" alebo ,WATER

P

10/15/20 | RESISTANT 20 BAR", Vade hodinky boli
L'.’.'ﬂ/ navrhnuté a vyrobené tak, aby vydrzali
a do tlaku 10, 15 alebo 20 barov a sU
vhodné na nosenie pri kupani alebo $norchlovani, nie
viak pri pristrojovom potapani. Pri pristrojovom potapani
odportéame nosit potapatske hadinky PULSAR.

IS
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* Pred pouzivanim hodiniek vodotesnych do 5, 10, 15 a 20 barov, skontrolujte, &i je korunka

upline zatlacena.
Nemanipulujte s korunkou, Ky

U hodinky mokre alebo vo vode. Po pouZiti hodinigk:

v morskej vode ich oplachnite siadkou vodou a Uplne ususte.

" Pri sprchovani s hodinkami vodotesn

i do 5 barov alebo kupani s hodinkami vodotesnymi

do 10, 15 alebo 20 barov, dbajte na nasiedovné:
* Nemanipulujte § korunkou, kym st hodinky mokré,
* Pri ponechani hodiniek v teplej vode mb2u hodinky ist mierne dopredu alebo medkat,

Tento stav sa upravi po navrate hodiniek do normalne)

UPOZORNENIE:

teploty

Tlak v baroch je skusobny tiak a nie vidy kore$ponduje s0 skutoénou hibkou
ponoru, pretoze pohyby pri plavani obvykle tlak v danej hibke zvysuju. Pri pota-
pani s hodinkami by ste mali byt obozretni.

TEPLOTA
(Plati len pre analégové quart-
+80°C | 70vé hodinky)
0°C Vase hodinky funguju so stélou
presnostou v teplotnom roz-
medzi 5° C az 35° C (41 °F
az 95 °F). Teploty nad 60 °C &i 140 °F (pri
niektorych kalibroch 50 °C &i 122 °F) mézu

spbsobit vytecenie batérie alebo skratit jej
Zivotnost. Nenechavajte hodinky dihodobo
vo velmi nizkych teplotach, nizsich nez
=10 °C (+14 °F), chlad mdze sposobit to,
Ze hodinky zaénu ist mierne popredu alebo
meskat. Tieto stavy sa upravia po navrate
hodiniek do normalnej tepioty.

STAROSTLIVOST O PUZDRO A NARAMOK
Aby ste zamedzili moZnému
zhrdzaveniu puzdra a naramku,
ktoré moze sposobit prach,
vinkost a pot, pravidelne hodinky
otierajte mékkou suchou latkou.
NARAZY A VIBRACIE

Lahke aktivity na Vase hodinky
nebudu mat vplyv, ale davajte
pozor, aby Vam

hodinky nespadli alebo nena-
razili na tvrdy povrch. Mohli by
sa poskodit.

CHEMIKALIE
Nevystavujte hodinky kontaktu
s rozpustadlami, ortutou,
mi, lepidlami a farbami. Mohlo
by déjst k zmene farby alebo
kvality, ¢i poskodeniu

sprejmi, ¢istiacimi prostriedka-
puzdra, ndramku a dalsich éasti.

MAGNETIZMUS

Silny magnetizmus ma na ho-
dinky negativny vplyv. Zabrante
2| | blizkemu kontaktu s
N ¥

magnetickymi objektmi. (V pri-
pade guartzovych hodiniek sa
po ich odstraneni z dosahu magnetického
pola navrati normalna presnost.)
PRAVIDELNA KONTROLA

Kazdé 2 az 3 roky odporicéame
hodinky nechat skontrolovat
AUTORIZOVANYM DISTRI-
BUTOROM PULSAR alebo
SERVISNYM CENTROM pre
zaruenie neporudenosti puzdra, korunky,
tlacidiel, tesnenia a skla.

OPATRENIA TYKAJUCE SA OCHRANNEJ
VRSTVY NA ZADNEJ CASTI PUZDRA

Ak maju Vase hodinky na zadnej
Casti puzdra ochrannu vrstvu a/
alebo nalepku, pred pouzivanim
hodiniek ich odstrarite.
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